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Escuadra Premarco
Sub-Frame Corner
Equerres Pré-Montant

Escuadra Premarco Aluminio
Sub-Frame Aluminium Corner
Equerres Pré-Montant Aluminium
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Escuadra Premarco

Sub-Frame Corner
Equerres Pré-Montant

Novedoso sistema de ensamblaje de los perfiles del premarco.
Vélida para perfiles de premarco de cdmara 24 x 16y 37 x 16.
e Sencillo montaje, no es necesario el uso de herramientas ni de tornillos.

e New system to assembly the profiles to the frame. e Nouveau systeme d'assemblage des profilés.
e Suitable for profiles of frame of chamber 24 x 16 and 37 x 16. e Valide pour profilé de mesures 24 x 16/ 37 x 16.
e Tools and screws are not needed. e Montage manuel, pas besoin ni de vis ni d'outillages.

Ref. P24 x 16 Ref. P37 x 16
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Escuadra Premarco Aluminio

Sub-Frame Aluminium Corner
Equerres Pré-Montant Aluminium

¢ Novedoso sistema de ensamblaje de los perfiles del premarco a corte recto.
e Valida para perfiles de premarco con altura de cdmara de 12 — 14 mm.

e Se precisa de llave allen para su montaje.
e Nouveau systeme d'assemblage des profilés pour les coupes droite.

o Valide pour profilé de pré- montant d’hauteur de chambre 12 — 14 mm.
e || est nécessaire de clé allen pour son montage.

New system to assembly the profiles to the frame, cut in 90°.
Suitable for profiles with height of camera 12 — 14 mm.
Allen wrench is required for his assembly.

A=122a50 mm




Refuerzo Premarco

Reinforcement Sub-Frame
Renfort Pré-Montant

e Fabricada en acero galvanizado.

e Proporciona una rigidez extra al premarco para su transporte y manipulacion.
e Es reutilizable.

e Se monta mediante cuatro tornillos autorroscantes.

Made of galvanized steel.

It provides high rigidity to the frame for transportation and handling.
It is reusable.

It can be assembly with four screws.

Fabriquée en acier galvanisé.

Il fait que le cadre soit rigide pour le transport et sa manipulation.
C'est ré-utilisable.

Accrocher par 4 vis.

Ref. PR160 x 18




Cartabon Nylon

Nvion Bevel
Renfort Pré-Montant Plastique

Fabricada en polipropileno.

Proporciona una rigidez extra al premarco para su transporte y manipulacion.
Es reutilizable.

¢ Muy bajo costo.

e Made of polypropylene. e Fabriquée en polipropiléne.

e |t provides high rigidity to the frame for transportation and handling. e || fait que le cadre soit rigide pour le transport et sa manipulation.
e |t is reusable. e ( est ré-utilisable.

e \/ery low cost. e Pas cher.

Ref. PN160 x 18
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Refuerzo Fijo

Fixed Reinforcement
Pré-Montant Fixe

e Fabricada en acero galvanizado.

e Proporciona rigidez extra al premarco para su transporte y manipulacion.
¢ No es retornable, se queda incorporada al premarco.

e Se monta mediante cuatro tornillos autorroscantes.

e Made of galvanized steel. e Fabriguée en acier galvanisé.
e |t provides high rigidity to the frame for transportation and handling. e || fait que le cadre soit rigide pour le transport et sa manipulation.
e |t is not returnable, it is incorporated into the frame. e (Ce n'est pas ré-utilisable, il reste sur le cadre.
e |t can be assembly with 4 screws. e Accrocher par 4 vis.
Ref. PRE-FIJA
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Espesor: 1.3 mm




Garras de Anclaje

Clip Frame
Griffe d’Anclaje

e Piezas de sujecion de las estructuras de premarco a la obra.

e Fastening sub- frame structures to work. e Pour fixer les prés cadres a I' ceuvre.
Ref. 0560
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